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Alexandre el Gran
i Roxana.

et aci un titol que prova d’encabir, encara

que sigui només en una enumeracid succinta

i panoramica, facetes diverses a les quals

s’han consagrat els esforgos de molts dels

professionals i dels amants de les llengiies
classiques en el decurs de llur vida al llarg del passat segle
XIX i del ja quasi escolat segle XX.

En primer lloc, el que anomenem erudicis, és a dir, la
recerca i la publicacié d’estudis a 'entorn d'aspectes lingiiis-
tics i culturals en general relacionats amb el mén grec i
roma. En un segon terme, el mestratge, que abracga tant
I'aplicaci6 didactica, concretada en P'elaboracié de manuals
i textos educatius i de sintesi com la dedicacié a la formacié
de deixebles en la tasca pedagogica a les aules, les univer-
sitaries i les del segon ensenyament, on les llengiies classi-
ques han estat 1 s6n encara presents, cada cop menys en
hores, perd més, ben segur, en intensitat vivencial.

En un tercer lloc cal situar el que en diem projeccid i que
inclouria diverses coses: d'una banda, la gran labor, dificil,
de la difusié del pensament, de Part i de la cultura, dels
valors estétics 1 humans, de la literatura 1 de la vida dels
antics grecs i romans a través de les conferéncies publiques,
l'article periodistic, l'opuscle divuleatiu, etc.; i de Ualtra,
hom podria també encabir-hi, mentre els estudis no avancin
de manera que tinguem una visié més amplia i aprofundida,
la creacié en les llengiies classiques (llati, molt especial-
ment), que encara tingué testimonis significatius al llarg del
XIX i primeries del XX. De tot parlarem, ni que sigui fent un
sol bolic, 'ordre del qual el tracen les identitats concretes i
personals dels estudiosos i mestres que evocarem.

Ates que el mén educatiu és valorat d'una manera glo-
bal, a partir dels diversos projectes que |'estructuraren al
llarg del temps, en una altra banda d’aquest mateix dossier,
ens caldrd parar esment, com déiem, a certes individuali-
tats, molt diverses entre elles: aquells dels professionals dels
estudis classics que han tingut un paper en ensenyament,
en la recerca o en la irradiacié més amplia dels estudis clas-
sics i que, sortits d’entre nosaltres, van assolir una projeccié
més o menys notable, o bé sén encara, els més recents, en el
record de tots els qui hem passat, en un lloc o altre, per
I"ambit academic, bé directament, bé a través de les seves
obres de compilacié gramatical, literaria i cultural.

En el camp de P'ensenyament, en el que avui anomenem
secundari, en el superior, i també en la formacié eclesiastica,
diversos noms apareixen aci i alla de personatges que, a més
de la practica habitual de la docéncia, produiren alguna forma
o altra de text usual, manual académic o simplement reflexié
en veu alta sobre estudi de les llengiies i cultures classiques.

Hom podia remuntar-se als textos de caire filologic
del jesuita P. Mateu Aymerich (Bordils, 1715 - Ferrara,
1799), ell i els seus companys admirats a 'exili italia «per
la puresa de llur llatinitat»,(1) o bé a I'elogi de les huma-
nitats (Adhortatio ad studia litterarum) pronunciat el 1774
a Cervera pel gironi Francesc Xavier Dorca (1736-
1906).(2) Tots dos formaren part de la notable escola
humanistica cerverina, amb Josep de Finestres, Blai
Larraz, Ignasi i Ramon Llatzer de Dou i d’altres, mestres o
col-legues que foren d’ells dos. Amb tot, val a dir que el
domini i 'ds del llati i del grec que exhibiren molts eru-
dits del XVIII (especialment jesuites) ja entronca amb
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una tradicié anterior que resta deliberadament exclosa
d'aquests papers; n'esmentem tnicament aquests dos
exemples com a més propers a nosaltres.

El segle XIX

La formacié en llengiies classiques rebuda dins dels
estudis eclesidstics és un aspecte ben rellevant, val a dir-ho,
per a una panoramica de 1is del llati i del grec al XIX i pri-
meries del XX, un aspecte que ha dut fins a la valoracié i
I'arnor als classics molts dels protagonistes d’aquesta aventu-
ra durant els darrers dos-cents anys. Amb tot, aquest dossier
només podrd referir-s’hi parcialment i ens caldra esperar
que altres treballs, qui sap si una densa monografia com la
suara dedicada a Barcelona, podran en ¢l futur, perque
convé, dibuixar la vida i el llevat del Seminari diocesa i els
altres centres religiosos de la ciutat i del bisbat.

En aquest context, pot esmentar-se aci, reculant un xic
i entre d’altres, trobem la figura de Perudit, canonge i
catedratic del seminari Mn. Cir Valls Geli (Rupia, 1741 -
Barcelona, 1818) i el seu Méiodo prdctico v fdcil para promo-
wver los estudios de latinidad y bellas artes (Barcelona, 1790),
entre altres obres que restaren inédites. Es tracta d’una per-
sona amb la inquietud de millerar I'educacié per tal de
superar «la fatal indiferencia con que les mira la juventud
de nuestros dfas [als autors classics], causa inmediata de la
decadencia de los buenos estudios, de que tanto se lamen-
tan los que aman las bellas letras...».{3)

Hom troba ensems, esmentat repetidament amb elogi, el
també professor del seminari, Mn. Narcis Camps Roger (mort
el 1853), del qual sabem que en foren alumnes el metge,
estudids i professor de retdrica i podtica de l'institut Miguel
Ametller Manill (Cervia, 1804 - Girona, 1867), leclesiastic i
després bisbe de Vic Mn. Pere Colomer Mestres (1802-1881)
o el farmacéutic i diputat a Corts per Girona el 1838, Joan
M. Pou Camps, nebotr de Mn. Camps. Tots tres foren bons
usuatis, hom pot constatar-ho, de la llengua llatina en la qual
han deixat composicions diverses. No coneixem, perd, cap
obra o compendi gramatical de Mn. Camps.(4)

Laltre focus d'educacio de la Girona vuit-centista, cotn
en tantes altres ciutats, eren les aules municipals, els collegis
religiosos i, des de mitjan segle, I'Institut de segon ensenya-
ment, els plans educatius del qual sofriren tantes transforma-
cions i batzegades, com es recull a les pagines interiors. Amb
tot, s{ que podem deixar indicat aqui que el professorat,
sobretot de llati, representa un col-lectiu susceptible de fer
aportacions a la quiestié que ens ocupa, sovint integrat, perd,
per metges i farmacgutics amb un domini molt relatiu de la
materia en el sentit que I'entenem avui.

En destacarem només el reusenc Ramon Balart Granada
(1794-1876}, professor de Pinstitut de Girona entre 1862 i
1870; mereix d’'ésser esmentat aci a causa de la seva obra
llatina de tema gironi. Entre molts altres textos poétics en
llati i un petit manual gramatical castelld (era catedraric de
latf i castellad), escrivi un extens poema &pic (1096 hexa-
metres) sobre els setges napolednics de Girona, Obsidium,
opugnatio et defensio urbis Gerundensis (Madrid, 1866), en
qué es revela molt bon coneixedor i habil imitador de Cice-
6 (en les epistoles proemials), de Virgili i I’'Ovidi. Es un
testimoni significatiu de la produccié llatina a darreries del
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XIX, el volum de la qual probablement s’eixamplaria si
hom hi dediqués una atencid més intensa.(5)

[Yaquest perfode, bé que visqué habitualment a Barcelo-
na, hom podria esmentar també a Josep Coll Vehi, nat a
Torrent el 1823 i mort el 1876, Entre molts altres textos de
preceptiva i d'histdria literaries escrivi uns Elementos de literatu-
ra lating (1846), una Arte métrica latina y castellang (1854) 1 uns
Modelos de latinidad (1868). Els seus manuals —aquests i d’altres,
sobretot els seus Elementos de literatura— foren llarg remps dds
corrent als instituts del pais i fins a la universitar. Va ser «uno
de los lireratos més de veras que Espafia en estos dltimos tiem-
pos ha producido», en opinié de Menéndez Pelayo.(6)

Un erudit que ha de tenir, sense cap mena de dubte, un
lloc en aquest recull, pel seu paper en aixd que podriem dir-
ne les ciencies de Tantiguitat, és el pare Fidel Fita Colomer
(1836-1917). Aquest historiador i eclesiastic, fill d'Arenys
de Mar, a 'extrem sud del bisbat de Girona, dedic una part
dels seus treballs a Uestudi de Uepigrafia romana hispanica i
col-labora activament i eficagment, val a dir-ho, amb E.
Hihbner en el Corpus Inscripdonum Latinarum.

Ingressat a la Companyia de Jesiis, fou enviar a Belgica,
on rebé part de la seva formacié. Professd humanitars,
gramatica 1 idiomes a Loijola i més tard exegesi i llengiies
otientals a la ciutat de Lled, En retornar de Uexpulsié i exili
a Franga an3 a Manresa i després a Banyoles, altre cop al
seu bishat d’origen, on dirigi la Casa-missic. El 1876 passi a
residic a Madrid i fou membre 1 després director de UAcade-
mia de la Historia fins a la seva mort. Les seves obres erudites
sén nombroses i celebrades pel rigor que hi exhibeix; hom
pot destacar-ne, pel tema gironi, Lapidas hebreas de Gerona
(1874) i El gerundense vy la Esparia primitiva (1879).

El també eclesiastic Joaquim Gou Sela (Figueres, 1850 -
Girona, 1923), llear de jove com a bon coneixedor i destre
usuari del grec i del Hatf, exerci com a professor de llati i de
teologia al Seminari i tenim constancia de textos seus
redactats en llati, entre els quals hi ha el discurs inaugural
del curs 1884-1885 al seminari titulat De lingua latina sive de
eius historia, dignitate atque utilitate ac de methodo ad eam vecte
tradendam, | també obra pottica. Tenia previst de publicar
el 1889 unas Lecciones de gramatica latina. Era llicenciat en
ftlosofia i lletres per Barcelona (188Q) i en teclogia per
Valéncia (1883). Fou rambé censor eclesiastic de publica-
cions gironines (com ara El Norte) i catedriatic de llengua
hebrea al seminari de Girona; la promocié de seminaristes
de Xavier Carbé en rebé les llicons.(7)

Javime Sagrera Pijogn, nat a Esclanyh (Begur) el 1846 i
mort a Girona el 1925 és un personatge que ha restat prou
desatés des de l'angle de l'erudicié gironina, per bé que ha
deixat escrits diversos manuals per a I'ensenyament, a més
de ser un personatge que tingué altres interessos per a la ciu-
tat de Girona. Paledgraf i doctor en filosofia i lletres, Sagrera
fou actiu milirant catdlic i regionalista, i presidi fa Societat
d'Atraccié de Forasters, entitat precursora del turisme que
valorava ja la riquesa monumentat de la ciutat. El 1918
signd, junt amb altres catdlics i preveres, un manifest a favor
de la Liga (el candidat era el tamhé hegurenc Bonaventura
Sahater), «Els catdlics com nosabtres», contra l'intent tradi-
cionalista de patrimonialitzar el vot dels catolics.(8)

Les seves obres gramaticals sén, com deiem, diverses i
molt reeditades: Tratado tedrico-prdctico razomado de las ora-
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ciones gramaticales castellanas (1886, 2a ed. 1888); Reglas para
la descomposicicn del hipérbaton latino (1889); Coleccion de
temas graduados para el uso de los alumnos de las clases de latin
(1913, 2a ed. corr. i augm. 1917). De totes elles en destaca-
rem, perd, la titulada Fragmentos latinos coleccionados e ilus-
trados con noticias geogrdficas, histdricas y mitolégicas (Girona,
1889, 3a d. 1897, 5a ed. 1914). El seu interés radica en el fet
que Sagrera afegi a 'antologia de prosistes i poetes classics
uns quants textos, acompanyats de notes biografiques,
d'autors gironins, des del canonge Dorca (s. XVIII) fins als ja
esmentats Gou Sola, Ametller Marill i el bisbe Colomer.

L'obra del bisbe Colomer és, com 1'abans esmentada
de Balart, sorprenentment extensa, especialment el seu
Maria Virgo seu de uita Beatae Virginis en 50 llibres o capi-
rols de distics elegfacs! (Vic, 1881, 357 pag.) Tot i la dure-
sa d’alguns passatges i la manca d’ornat «paga», classicista,
per les seves dimensions i la seva bellesa aquesta obra
«debe merecer a su ilustrisimo autor el titulo, en estos tiem-
pos concedido a tan pocos, de eminente latinista» (Menén-
dez Pelayo, esmentat per Elias de Molins).

L’obra d’aquest i altres, pocs, autors i llur domini del
|latf eren excepcionals i aixi consta en diverses bandes. Pel
que fa a l'estat de I'ensenyament de les llengiies classiques la
segona meitat del XIX a Girona el mateix Jaume Sagrera en
el proleg de Fragmentos latinos expressa 'esperanga que
«urgiendo una reforma radical en la organizacién de las
asignaturas de segunda ensefianza, indudablemente se con-
ceders, el dia en que aquélla se realice, mucha mds latitud
al estudio de la lengua de los romanos (...)» si no es vol
«que por més tiempo sigamos los espafioles desemperiando
un papel 4 todas luces ridiculo y desairado ante las naciones
mds cultas de Europa...». Som al 1889, cal recordar-ho?

També diversos professors de I'lnstitut de Girona (creat
el 1845) que hi tingueren carrecs de responsabilitat i de ges-
ti6 com el ja esmentat Ametller Marill o bé Sebastia Obra-
dors Font (professor de grec i llati, autor d'una Clave de tra-
duccién latina, Girona, 1878) s’hi refereixen sovint en els
tradicionals discursos d'inici de curs i memories del curs
anterior. Els arxius gironins conserven aquests textos, des-
prés impresos, en qué consten reflexions i elogis de la tradi-
ci6 classica. Cal pensar, perd, com sempre que d’'una cosa
se'n parla molt 1 amb tons ditirambics, gue Vestudi del ladi
el grec era combatut o simplement avangava amb penoses
passes. Probablement hem de pensar en la «morta rutina»
de que Valenti Fiol parlava en referir-se en genecral a
'ensenyament de darreries del XIX a casa nostra.(9)

Pel que fa a la forma eclesiastica, el gener de 1895 el
diari Lo Geronés publicava un article a favor de 1'ds del
catala als seminaris com a llengua vehicular de l'ensenya-
ment del llati, abandonant el castella, llavors habitual. De
retop ens informa: «Los resultats [d'usar el castella per arri-
bar al llatf] han d’esser per forsa deficients y per ax6 lo
conexement del llati entre’l clero es molt inferior avuy 4 los
que avans era, y aviat en aquest punt [subratllem nosaltres]
los Seminaris haurdn baxat al nivell dels Instituts de segona
ensenyansa, en los quins pel general de llati no se'n apren».
També remarca que encara hi ha gramatiques i diccionaris
llatino-catalans que ho farien viable, si es volgués trencar la
rutina castellanitzadora i procurar (argument tan usat lla-
vors) per la salvacié de les dnimes catalanes.(10)
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- Joaguim Gou i Solay
assegut-en una butaca,

- alesquerra)

i Xavier Carbg ig\daygni
(dret, amb sotana,

dl mig de la fotografia).

El segle XX

Encara trobem un darrer personatge, eclesiastic també,
nascut a les acaballes del segle XIX, la tasca del qual no es des-
cabdelld, perd, fins més endavant i pertany, dongs, a la nostra
centiria. Mon. Joan Llawrd Padrosa, nat a Biure d’Emporda el
1895, esdevé catedratic el 1931 i passa per Girona, Calahorra,
lrun, Ceuta, Figueres... Ho fou rambé a I'Institur Maragall de
Barcelona, ciutat on mori el 1968. Es autor de molts Ilibres de
text, entre d'altres diversos textos gramaticals (i un article
sobre glossaris llatins ripollesos), i d’'un Diccionario manual
marfoldgico latino-espaiiol (1945, 2a ed. 1956) que tingué difu-
si6 a les escoles i instituts de postguerra. En col-laboracié amb
'enyorat Mn. Jaume Marqués Casanovas, publica el 1965 un
complement dtil del seu [exic lati-castella, el Diccionario espa-
fiol-latino, justificat en el praleg pel «nuevo impulso que la
Santa Sede acaba de dar al cultivo de la Lengua Latina en los
Seminarios y entre los eclesidsticos».

Com si es tractés, perd, d’'un tall coronologic excepcio-
nalment decisiu, més que no ho solen ésser aquestes par-
tions habitualment simboliques, el segle vinte obre una
nova etapa més esplendida de resultats, més fonamentada i
rigorosa en el métode i amb una projeccié més solida en el
camp de la recerca. Si des de la perspectiva de la traduccié
d'autors classics, els personatges que esmentem aci sén ja
glossats poques pagines enlld, ens cal ara referir-nos-hi en
llur faceta d’investigadors i elaboradors de manuals, de sin-
tesis utils, d’estudis i de textos de difusié del mén classic.

El primer que neix ja dins el nostre segle (1903) és el
figuerenc Mariit Bassols de Climent. Llicenciat (1924) i doc-
tor (1926) en filosofia i lletres per la Universitat de Barce-
lona, hi fou professor ajudant. Com a catedrirtic passa per
Sevilla (1926), Granada (1927) i Barcelona (1932); el
1934 és catedrartic de la Universitat Aurdbnoma i el 1942
se'l ratific en el carrec a la Universitat de Barcelona.

Protagonitza, doncs, més de trenta anys de mestratge
sabre diverses generacions de deixebles. Dirigf la dita Escue-
la de Filologia de Barcelona (CSIC), on crei, amb Joan
Bastardas, el Glossarium Mediae Latinitatis Cataloniae, obra
enorme i tan celebrada que recull mots llatins i romanics
documentats en fonts catalanes de 'any 800 a I'any 1100.
En el camp de 'extensié universitaria, fou impulsor dels
Cursos d’Estiu per a Estrangers que tingueren lloc a Puig-
cerda, Barcelona i Palma de Mallorca.
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Consagrat especialment a la docéncia i a la formacié
dels investigadors, en cursos monografics i en la direccié de
tesis doctorals, no és fins a partir del 1943 que apareixen les
seves publicacions més assenyalades, a banda de la tesi doc-
toral de 1926 i altres treballs menors: les seves traduccions
al catala i al castella (i també edicions escolars) de Tacit i
de Suetoni, i els seus manuals lingtistics.

En aquest darrer aspecte, a més d'altres articles i llibres
d’una nomina molt extensa, cal destacar, d'una banda, el
seu manual Sintaxis Latina que, basat en treballs anteriors
publicats a Barcelona el 1945 i el 1948, fou editar finalment
en dos volums pel CSIC (Madrid, 1956) i ha estat cons-
tantment reeditat fins avui; i de I'altra, 'a seva Fonética Lati-
na (CSIC, 1962, amb un apéndix de Sebastia Mariner).
Tots dos textos, fruit de la seva trajecroria d’anys en la
docéncia i la recerca i de la seva capacita: de sintesi, el fan
present encara amb una gran empremta entre els estudiants
i professionals dels estudis classics.

Bassols morf a Barcelona el 20 d’octubre de 1973.(11)

Eduard Valenti Fiol, oriund de Pals, on havia nascut el
1910, ha estat i és encara constantment en la memoria i en
el pensament, entremig de la feina quotidiana, dels profes-
sors, dels alumnes i dels estudiosos de la llengua llatina i de
la historia de la tradicié classica en la nostra cultura. Dos
dels seus treballs li'n fan singularment mereixedor, a més
dels molts manuals i edicions escolars. D’una banda, la Sin-
taxis Latina (1945), reelaborada el 1979 per un equip dirigit
pel professor P.L. Cano i traduida al catala pel professor
Jaume Medina, i de l'altra, el seu estudi Els classics i la litera-
tura catalana moderna (1973), tan celebrat i tan dtil encara,
prologat amb tanta de sol-licitud pel també malaguanyat
mestre de molts fildlegs catalans Antoni Comas.

Llicenciat en filologia classica el 1932 a Barcelona,
Valenti va ser professor a la Universitar Autonoma i a I'Ins-
titut-Escola de la Generalitat (1932-1939). Catedratic
dinstitut des del 1935, fou traslladat després de la Guerra
Civil i exerci a diversos punts de Galicia i el Pafs Valenci3,
fins que retorna a Catalunya el 1944. Des del 1964 fou pro-
fessor a la Universitat de Barcelona i des del curs 1968-
1969 a la nova Autdnoma de Sant Cugat.

Una de les facetes a la qual dedica moles esforgos fou,
d’una banda, la formacié permanent del professorat (cur-
sets a la Universidad Menéndez y Pelayo de Santander,
1949; tutor de la Escuela de Formacién del Profesorado de
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Demdstenes

Ensefianza Media, 1963-1971), i de Paltra, la difusié exte-
rior. A més de les revistes especialitzades en qué collabora,
en coneixem articles de divulgacid, la seva participacié en
Pequip de la Gran Enciclopedia Catalana, etc. Fou també
l'autor, sota el pseudonim de Jordi Lombard, del recull
Awrea dicta. Paraules de I'antiga saviesa, editat per la Funda-
cié Bernat Metge el 1960. Es tracta d’una important, i
molt (til, col-leccié de dites i proverbis llatins, de la qual
se'n féu més tard una versié castellana amb introduccié
d’E. Tierno Galvan (Madrid, 1987).(12)

La mort arribd a Valenti Fiol a una edat que encara
permetia presagiar-ne aportacions ben notables a la cigncia,
i probablement per aixd i per la seva trajectoria fidel al pafs
i el seu taranna personal ha deixat en tothom qui el cone-
gué un posit d'admiracio i de simpatia que es copsen amb
molta visibilitat per poc que un hom hi pari esment. L’any
1971, dongs, ens deixava aquest home clarivident i tenag,
fins al darrer moment abocat a la feina, sense haver pogut
llegir la seva tesi doctoral sobre els origens del moderniste
a Catalunya. A. Comas en va dir: «Eduard Valenti ha estat,
entre nosaltres, un critic de la talla d'un ER. Curtivs» (13}

De I'hel:lenista Pere Pericay Ferriol, fill de la vila de
Begur (14 de gener de 1911), el record és ben viu encara
entre cls deixebles i els estudiants, car el seu traspas es pro-
dui a mitjan década dels vuitanta. Catedrirtic de llengua
grega d'institut des del 1943 exerci a I'Institut Montserrat,
de Barcelona, el qual també dirg{ durant un temps. Fou pro-
fessor a la Universitat Autdnoma de Barcelona, el departa-
ment de Filologia Classica de la qual li dedica, en complir-
se el seu setant® aniversari, un conjunt de treballs aplegats
en els dos fascicles habituals de la revista anual Faventia
(«A Pere Pericay» I-1I, 3/1-2, 1981), on aparegué la seva
bibliografia completa fins al moment.(14)

De les seves nombroses publicacions, potser cal desta-
car-ne els manuals de la llengua grega: la seva Gramdtica
griega (1946) tantes vegades reeditada, aix{ com els Ejercicios
de griego (1947, primer curs; 1948, segon curs) i '’Antologia
griega (1949). Entre els seus articles, a més de les freqiients
ressenyes de bibliografia lingtifstico-literiria sobre els nostres
estudis a diferents revistes i de les seccions d’obres col-lecti-
ves i de consulta, podem esmentar una preocupacio, des de
la seva perspectiva, per la seva terra natal, pel mén iberic,
per les inscripcions, per la preséncia grega, tec.; hom troba al
llarg de la seva produccié treballs diversos sobre Empiries i
les fonts escrites que s'hi refereixen. El 1953 la Biblioteca de
Peralada li premi2 un treball Las raices histdricas del extremo
NE peninsular desde La Lingiifstica. Pava una caracterizacicn
prerromana del Ampurddn (publicat el 1956). Traduf o revisa
i prologi, com a tasca editorial, manuals sobre mitologia i
cultures antigues (F. Guirand, P. Grimal, M. Grant).

Hom arriba aixi al professor Josep Alsina Clota, del qual
no podem dir quasi que ¢l tinguem en el record, més aviat
que no hem pait encara que no sigui entre nosaltres, ja que
la seva mort es produia el 5 de juliol de 1993 a Barcelona,
on residia; com ha escrit Francesc ]. Cuartero el fet que es
trobés en plena activitat, tot i haver-se jubilat, i que fos pre-
sent a la premsa i tingués anunciats diversos treballs féu que
«la sorpresa acreixés el dolor» de la seva perdua.(15) La
seva figura ha estat objecte d’evocacié recentment des
d'aquestes mateixes pagines.(16)
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Nart a Ripoll el 14 de gener de 1926, Alsina es llicencia
el 1948 i exerci a instituts de Manresa i Barcelona, i a la
Universitat de Barcelona des del 1958, amb plena dedicacid
a la docéncia i al mestratge, a la «formacidé permanent» del
professorat, d'una forma entregada que no considerava gens
dissociada de la recerca. Els deixebles recorden amb uncit
sessions a casa seva 1 a lnstitut d'Estudis Hel-lenics, creat
per ell mareix. El seu criteri i la seva actuacié en el treball
de recerca i en les classes eren els mateixos, els del bon filo-
leg de sempre: anar als textos i comprendre’ls en [a seva glo-
balitat, des de totes les perspectives possibles.

Pel que fa a la isradiacid més enlli de les aules de Ia
universitat, Alsina tingué una activirat molt retlevant.

«Escriptor infatigable i fluid» (F.]. Cuartero) signa una
munid d'acticles de premsa sobre temes clissics, connecrats
amb la realitar i amb temes d’actualitat. Fou el fundador
dels simposis de 1a Seccié Catalana de la SEEC que volgué
celebrar per primer cop el 1968 a la seva vila nadiua,
Ripoll. L'onze, tingurt el 1990 a Tarragona, li dedica els tre-
balls i en publica la bibliografia, d’'una notable exten-
5i6.{17) També solia participar els estius, a Ripoll mateix,
en I'anomenat Curs Superior de Cultura, que podem inserir
en les activitats de difusid. No es pot deixar d'esmentar
alhora la seva atencié a la {lengua i la literatura modernes
de Grecia: impulsd els estudis nechel-lenics a Catalunya i
presidi I Associacio hispano-hel-lenica (1985).

Des de I'angle dels manuals de literatura, tots clls plens
d’experiencia «lectorar, d'una lectura en profunditat, i de
linies de connexié amb una perspectiva universal, podem
esmentar, entre d’alcres, Litevatura griega. Contenido, proble-
mas v métodos (1967, 2a ed. [983), Problemas y métodos de
lo litevatura (1984) i Teovia litevaria griega (1991}, Els autors
als quals dedica més atencié sén Tucidides, Euripides i
Hipacrates, a més del poeta Pindar coneixia a fons i podia
recitar de memoria.

Fins aci els personatges que formen Uenfilall d’aguest
recull d’estudiosos del mén classic que, d'una ascendéncia
que ens els fa proxims al paisatge fisic ¢ mental que contem-
plem diartament, han assolit un pes de dimensid global,
catalana, peninsular o hispanica, i adhuc, en certes parcelles
i temes, uns quants d'entre ells un ressd internacional, si més
no en el mén académic i erudit. Recerca, docéncia i divulga-
¢ib son els tres eixos de la tasca que aci voliem deixar expo-
sada, succintament, perd suficientment, ens sembla.

Si un d'aquests camps ha estat enllestit amb més rapi-
desa, bé que ens hi hem referit sovint, és el darrer: la divul-
gacid, la difusis, la projeccis a la societat, a l'opmnia pablica,
dirfern. En aquest vessang, sc'ns presenten ara, com a
panoramica, diverses iniciatives i actuacions de molts
d'aquests homes de ciéncia: des de [a preocupacié per difon-
dre la riguesa monumental antiga de Girona que Jaume
Sagrera protagonitzd a la premsa local i des de la Societat
d’Atraccié de Forasters fins als articles de Valentf Fiol o
Pericay a la dissortadament breu experiéncia de la revista
gironina Victors (1936), els articles posteriors de wots dos {
de Josep Alsina, o l'essencial vinculacid de tots ells a la
terra d’on procedien 1 on tornaren repetidament, en perso-
na i en cls seus treballs, per exposarne les arrels antigues.

Féra massa prolix i agosarat de voler encabir també
aci I'aspecte que podriem designar com impregnacié classica
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de la literarura catalana i, d’altra banda, ja ha tingur una
atencidé preferent: des dels renaixentistes i barrocs que
hom va rescatant fins als noucentismes i adhuc els con-
temporanis, [a preséncia dels classics com a referéncia i
mitall {ferment en moles, motlle meétric en uns quants, alé
difas en tots) €s permanent en els nostres escriptors,
tamhé si enfoquem exclusivament, com hem fet tothora,
una generosa contrada gironina,

Tot plegart, vist amb la perspectiva amb qué podem
veure-ho des d’avui, fa pensar en una prou productiva i rica
«aportacié» fera des d’aci a la vitalitat i a l'arrelament
fecund dels estudis classics a Catalunya. ;Es, per ventura, la
il-lusics del qui entregira enrera l'esguard i en veu, eshorra-
dissa, la corrua? Es, sigui com sigui, una il-lusid, sense escati-
mar sentits al mot, que voldriem ne pas massa «il-lusas, sila
projectivem des d’ara mateix cap a 'esdevenidor.

Narcis Figueras &s professor
de Filologia Llacina.
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